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RESUMEN:

Luego de distinguir entre los tiempos simples y los respectivos tiempos compuestos de la conjugacion verbal del espaiiol en tres
modos (indicativo, potencial y subjuntivo) y de asumir unas nuevas cualidades del aspecto ( continuo y discontinuo, a diferencia de
las tradicionales perfecto ¢ imperfecto), se propone la instauracién de un nuevo accidente verbal: el estado, que se sumarta a los seis
accidentes comiinmente reconocidos en la gramdtica: la voz, el modo, el tiempo, el aspecto, la persona y el nimero. La naturaleza
morfemdtica del estado difiere de la del aspecto, por lo que habria un criterio decisivo para diferenciar ambos conceptos. Se muestra
también que las formas no personales del verbo (el infinitivo, el gerundio y el participio) tienen de particular el morfema de estado.

PALABRAS CLAVE: aspecto, estado, modo indicativo, modo potencial, modo subjuntivo.

ABSTRACT:

After distinguishing between the simple tenses and the respective compound tenses of the verbal conjugation of Spanish in
three moods (indicative, potential, and subjunctive) and assuming new qualities of the grammatical aspect ( continnous and
discontinuous, unlike the traditional perfect and imperfect), the article proposes to establish a new verbal accident: state. It would be
added to the sixaccidents commonly recognized in the grammar: voice, mood, tense, aspect, person, and number. The morphematic
nature of the state differs from the morphematic nature of the aspect: there would be a decisive criterion to differentiate these two
concepts. The article also explains that the non-personal forms of the verb (infinitive, gerund, and participle) have in particular
the state morpheme. It concludes with a new model and terminology of verbal conjugation.

KEYWORDS: grammatical aspect, state, indicative mood, potential mood, subjunctive mood.

1. INTRODUCCION

En este articulo se propone instaurar un nuevo accidente verbal: el estado. Es un concepto que se encuentra
en Visquez Gonzalez (2017), donde, habiéndose diagnosticado el problema de las cualidades tradicionales
del aspecto ( perfecto e imperfecto) como inconsistentes para el espafiol actual ?idioma que no solo tiene
tiempos simples sino compuestos en la conjugacién verbal cldsica?, se vio necesaria su creacién y se prometic')
su profundizacién en un futuro escrito. Aqui se espera cumplir la promesa de manera consecuente. Dado
que ese problema se seguia estrictamente de la gramatica normativa tradicional, cuya resolucién se situ6
dentro de ella, no es procedente el intento de concordar este concepto de estado con las teorias mids
modernas, que tienen Otros presupuestos terminolégicos y metodolégicos, o de acometer una revisidn critica
de las diversas posturas. Distinto es el objetivo principal. La palabra eszado puede hallarse en los respectivos
discursos lingiiisticos de otros autores, pero en comparacién con ellos seria como una homonimia. Por
tratarse de un zuevo accidente verbal, se sobrentiende que al respecto ?no existe una bibliografia especializada
contemporanea? ( Vasquez Gonzilez, 2017, p- 132).
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Es ademas desconocido, por cuanto es un concepto que, tal como aqui se expone, no se ha descubierto ni
manejado antes en los estudios verbales del espafol. Nace, pues, como consecuencia de un andlisis sobre las
cualidades tradicionales del aspecto: ?Los términos perfectoe imperfecto si son apropiados en la voz activa de
la gramatica latina, que solo tiene tiempos simples, pero no igualmente en la espanola, que afiade tiempos
compuestos? ( Vasquez Gonzélez, 2017, p. 136). Perfectoe imperfecto se aplicaban convenientemente a los
tiempos simples del latin, para discernir, respectivamente, entre la accién terminada, no durativa, como amé,
y la no terminada, ain durativa, como amaba. Es forzado, por lo visto, valerse de los mismos términos para
los tiempos compuestos del espafol, que implican sin excepcion la perfeccion gramatical, es decir, la accién
terminada, y donde exclusivamente el auxiliar haber, no el participio, expresa los accidentes verbales:

lo perfecto no es ya una cualidad del aspecto, sino que, propiamente, se refiere a la accién perfecta o terminada. Asi, habia
amado 'y hube amado son ignalmente de accidn perfecta, segtin el participio, pero, segun el auxiliar, son de aspecto continuno
y discontinuo ( Vasquez Gonzalez, 2017, p. 137).

Con el fin de evitar un equivoco, no es razonable sostener que ambas formas compuestas son igualmente
de aspecto perfecto, pues 2en habia amado, el tiempo de habia es pasado y el aspecto es imperfecto; en hube
amado, el tiempo de hube es también pasado pero el aspecto es perfecto? ( Visquez Gonzélez, 2017, p. 134).
La gramatica normativa tradicional afirmaba, con algunos matices, que todos los tiempos compuestos eran
de aspecto perfecto. Ya se ve que no es asi. El aspecto en habia amado es imperfecto; mejor dicho, es continuo,
aunque la accién es perfecta o terminada.

A partir de esta observacion se propuso més bien dos nuevas cualidades del aspecto: continuo'y discontinuo,
que no tienen exactamente que ver con durativo y no durativo, equivalentes a imperfecto y perfecto o a
no terminativoy terminativo. Admitido esto, surge una dificultad: ¢qué se puede entender por una accién
perfecta o terminada pero de aspecto continuo? Para resolverla, el concepto de aspecto se debié replantear (
Vésquez Gonzélez, 2017): ya no se relaciona, como en la gramdtica normativa tradicional, con lo durativo y
lo no durativo, porque en particular habia amado es de aspecto continuo pero es no durativo, es decir, la accién
ya no duraba en el pasado, habiendo finalizado en algin momento. ¢Qué continuaba entonces? Se trata del
aspecto de la accion, la forma en que ella se muestra para el hablante, que en este caso termind. Sin duda, el
aspecto se refiere necesariamente al estado de la accién. Aqui ella se encuentra en el estado final, después de
terminar. En habia amado, con arreglo a la perfeccion gramatical y a la vez real ( Vasquez Gonzdlez, 2017, pp.
139-140), el amor no continuaba, sino su efecto, es decir, el final de la accidn era percibido como relevante en
el pasado. Esto es andlogo a la forma compuesta he amado, cuyo final de la accién es percibido como relevante
en el presente.

El estado de la accién es triple: el principio, antes de comenzar, el intermedio, después de comenzar y antes
de terminar, y el final, después de terminar ( Visquez Gonzalez, 2017, pp. 152-153). Dado que hay tres formas
en que la accidn, sea cual fuere el tiempo en que se realice, se muestra para el hablante, que percibe su estado,
ya su principio, ya su intermedio, ya su final, se desprende el motivo de fundar el concepto de estado con
relacién al de aspecto. El concepto de estado se sigue, pues, de precisar el de aspecto, cuyas cualidades no son
perfecto e imperfecto sino continnoy discontinuo. El aspecto en la gramdtica normativa tradicional se fijaba, con
base en el modelo de la gramitica latina, de la que heredaba los términos infectum y perfectum, solo en dos
formas en que se muestra la accidn, a saber, el intermedio y el final, pero aqui se repara también en el principio.

Escribe Viasquez Gonzalez:

elaspecto no consiste en atender a si dura o no duralaaccién [como en la gramdtica normativa tradicional], sino precisamente
en percibir si contintia o no contindia: 1) la duracién de la accidn, 2) el efecto de la accidn, 3) la causa de la accién (2017,

p- 155).

En otras palabras, el aspecto consiste en percibir el estado de la accion. Por duracién comprende la
accién comenzada pero no terminada, puesto que, al mostrar su intermedio, atn se realiza; por efecto, la
accion terminada, puesto que, al mostrar su final, es realizada después de terminar, y por causa, la accién
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no comenzada, puesto que, al mostrar su principio, no se realiza antes de comenzar. Valga suscribir que, si
continta el efecto de la accidn, la perfeccion es gramatical y real; sila perfeccion es gramatical, no real, contintia
la duracién de la accién, que entonces ?se concibe como gramaticalmente perfecta, cuando no es, segtn el
contexto, realmente perfecta? ( Vasquez Gonzdlez, 2017, pp. 139-140), como en ha llovido mucho, si bien
todavia estd lloviendo en el presente.

Los conceptos causa y efecto, por lo demas, son tan comunes en la filosofia como en la vida cotidiana. Sin
embargo, en nuestro contexto, la triple distincién entre duracién, efecto y causa de la accidn se supedita a los
tiempos verbales simple y compuesto que ofrece el espaiol, sobre los cuales resume Vasquez Gonzélez:

Gramaticalmente, en el primer caso tenemos los ?imperfectos?, relativos al intermedio: las formas simples amaba y amo;
en el segundo, los ?perfectos?, relativos al final: todas las formas compuestas y la simple a726; y en el tercero, los también ?
imperfectos?, relativos al principio: las formas simples de futuro, amaréy amaria (2017, p. 155).

La causa, sea préxima o remota, una o multiple, es el antecedente de la duracién de la accién. Las formas
simples de futuro amaré y amaria expresan la accién no comenzada, dependiente de alguna causa para
realizarse. En lloverd mucho en la tarde, la causa de la accién de llover puede ser los nubarrones y los truenos.
Por su parte, el efecto, sea préximo o remoto, uno o multiple, es la consecuencia de la duracién de la accién.
Todas las formas compuestas y la simple a7¢ expresan la accién terminada, de la que se sigue algun efecto.
En ha llovido mucho en la tarde, el efecto de la acciéon de llover puede ser las goteras y los charcos.

En el sistema tedrico-descriptivo de Vésquez Gonzdlez (2017), se probara que el estado es diferente del
tiempo y del aspecto. Si llega a ser una categoria gramatical propia de la gramatica normativa, serd capaz de
ser valido para cualquier variedad dialectal del espaiol. Por lo tanto, los ejemplos aducidos para los andlisis
presentardn mds bien un caracter abstracto y general, sin circunscribirse al uso de una determinada regién
hispanohablante. Se insistird en ilustrar con las formas simple y compuesta de amar, que es de la primera
conjugacién, aunque puede tomarse cualquier otro verbo en -a7, -er o -ir, pues el estado no depende de la
semantica léxica verbal. Oportunamente se aportard la definicién de estado y su relaciéon con el tiempo y el
aspecto.

En cuanto al modo, que es una categoria gramatical consolidada, se empleard la division modal de
Emilio Alarcos Llorach (2000). Segin ¢él, con el modo indicativo se expresa la accién como real, con el
potencial o condicionado, como posible, y con el subjuntivo, como ficticia. Sin embargo, Visquez Gonzéilez
(2013)controvierte su division en real, posibleyy ficticio y precisa que basta con real'y posible, pues lo posible es
también ficticio; ademds, el subjuntivo no solo expresa lo posible o ficticio, sino lo real ( Visquez Gonzdlez,
2013;2015a) . Por otra parte, el modo subjuntivo comiin es una nocion capital que este autor toma de Andrés
Bello ( 1931; 1948); sin embargo, se diferencia de su sistema por la inclusién del modo potencial, que Alarcos
restaura (para las formas simple y compuesta de futuro de la conjugacién verbal espanola: amaré, amaria,
habré amado, habria amado). Asi, la forma simple de presente de subjuntivo ame, segun el caso, equivale
al indicativo amo o al potencial amaré. El subjuntivo es ambivalente y su funcién sintdctica es siempre la
subordinacién ( Vdsquez Gonzalez, 2015a). Para Bello, como parala RAE (2010), las cuatro formas de futuro
pertenecen al indicativo, lo que no comparten Alarcos (2000) y Vésquez Gonzélez (2013; 2015a).

Metodoldgicamente, aqui se sigue, de acuerdo con Alarcos (2000) y en especial Vésquez Gonzalez (2013;
2015a), la divisién modal triple: indicativo, potencial y subjuntivo. Se omite el modo imperativo por no ser
de interés en este articulo. Conviene recalcar que con el indicativo se expresa la accién como real, con el
potencial, como posible, y con el subjuntivo, como realo posible ( Visquez Gonzdlez, 2013; 2015a).

Consignamos, en su valor primario, en la Tabla 1: las formas personales simple y compuesta de la
conjugacién verbal objeto de andlisis (en la voz activa, la primera conjugacién, la primera personay el ntimero

singular) 2.
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TABLA 1.
Tiempo y modo de las formas personales simple y compuesta
de la conjugacion verbal espanola en su valor primario

MODO
TIEMPO SIMPLE . ; N
Indicativo Potencial Subjuntivo
Presente amo amaré ame
Pasado amafza amaria amara | amase®
amé
TIEMPO MODO
COMPUESTO Indicativo Potencial Subjuntivo
Presente he amado habré amado haya amado
Pasado habia amado habria amade lmbierq/hubiese
hube amado amado

Propiamente, las formas de potencial son de futuro: la simple amaré y la compuesta habré amado son
el presente de potencial, y la simple amaria y la compuesta habria amado, el pasado de potencial ( Vasquez
Gonzdlez, 2013, p. 263). Se comprende que el esquema de la Tabla 1, ala vez tradicional y moderno, despliega
un modelo estructuralista conforme quizis a la ?estética de la simetria?, lo que es discutido por algunos
autores ( Ferndndez Gonzélez, 1993). Se ha planteado la cuestion sobre cudles formas verbales, atendiendo
al uso, la descriptiva y la comparacion con otras lenguas, se deberfan anadir en (o excluir de) el sistema de la
conjugacion, aparte de las tradicionales simple y compuesta ( Rojo y Veiga, 1999). Con todo, esperamos que
se nos conceda el esquema suscrito, a fin de cumplir el objetivo principal que es esclarecer un concepto que
difiere del de aspecto: el estado.

Seaplicara, ademds del citado enfoque de la division modal triple, la terminologia de las cualidades continuo
y discontinuo del aspecto, conforme al mismo articulo sobre el tema ( Visquez Gonzélez, 2017). Se debe
observar que se trata del aspecto gramatical o morfémico, no del léxico o semantico ni del perifrastico o
sintdctico. Alli se argumenta que las cualidades tradicionales aspectuales perfecto e imperfecto son inadecuadas.
Es importante recordarlo: en las formas compuestas, el aspecto (también el tiempo) lo define el auxiliar haber,
no el participio. Es indispensable la lectura de este articulo, donde, depurado el concepto de aspecto ?debido
a las formas compuestas romances, morfoldgicamente desiguales de las simples griega y latina?, se germina la
idea del estado, ?que puede ser un nuevo accidente verbal, funcionalmente independiente del tiempo y del
aspecto y hasta con una morfemdtica particular localizada también en las formas no personales? (2017, p. 155).

Las cualidades del aspecto son dos: continuo y discontinuo; las del estado, como alli de paso se anotd,
tres: inactual, actual y posactual. El estado senala las fases de la accidn: el principio ( inactual), antes de
comenzar; el intermedio ( actual), después de comenzar y antes de terminar, y el final ( posactual), después
de terminar. El aspecto, por su parte, consiste en percibir el estado de la accién. Muestra el estado como
continuo o discontinuo ( Vasquez Gonzélez, 2017, pp. 155-156). El aspecto, ciertamente, no es el estado,
sino lo que expresa la continuidad o discontinuidad del estado. El aspecto y el estado son 2conceptos distintos
¢ irreducibles entre si, aunque relacionables: el uno incluye el otro? (Visquez Gonzélez, 2017, p. 155), y no
dependen del tiempo. Aunque el aspecto se basa siempre en el estado de la accidn, tampoco depende de él
por cuanto los términos continuo y discontinuo no dicen algin estado, asi como los términos inactual, actual
y posactualno dicen algin tiempo.

Ahora bien, aqui siempre se ha de entender que se habla del tiempo gramatical:
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El pasado, el presente y el futuro gramaticales son sencillamente reciprocos con el antes, el ahora y el después. Bastaria
advertir que el pasado, el presente y el futuro de las formas verbales simple y compuesta son tiempos gramaticales, no siempre
coincidentes con el tiempo de la realidad natural ( Vasquez Gonzalez, 2015b, pp. 202-203).

Mientras que el estado designa alguna fase de la accidn (inactual, actual o posactual), el tiempo lo localiza en
algiin momento (pasado, presente o futuro). Elaspecto, por su parte, expresa la continuidad o discontinuidad
del estado de la accién en el tiempo correspondiente. En otras palabras, expresa si contintia o no en algin
tiempo la causa de la accidn (estado inactual), la duracién de la accién (estado actual) o el efecto de la acciéon
(estado posactual). De esto se sigue que en cualquier tiempo verbal habrd a la vez algin estado y algin aspecto
de la accion.

Para la RAE (2010), como para otros autores, seis son los accidentes verbales: la voz, el modo, el tiempo,
el aspecto, la persona y el nimero. Con el estado serfan siete.

El presente texto se desarrolla en dos partes: 1) se procede a distinguir, siempre asumidos en su valor
primario, entre los tiempos simples y los respectivos tiempos compuestos de la conjugacion verbal espanola
en tres modos (indicativo, potencial y subjuntivo); 2) se disciernen el aspecto y el estado de esos tiempos,
incluyendo las formas no personales (el infinitivo, el gerundio y el participio), con el propésito de comprobar
si conviene admitir el estado.

2. DISTINCION ENTRE EL TIEMPO SIMPLE Y EL. COMPUESTO DE LA CONJUGACION VERBAL
2.1 En el modo indicativo

2.1.1 Distincion entre amo y he amado

De acuerdo con Visquez Gonzélez (2017), quien lo explica con mds amplitud en su articulo, entre amoy
he amado, atendiendo a la morfologia, no hay distincién temporal ni aspectual: son igualmente de tiempo
presente y de aspecto continuo. La distincidn es solo de estado: a0 es de estado actual, y he amado, de estado
posactual. Gramaticalmente, actual significa que la accidn, por decirlo asi, estd en acto, todavia ocurre en
su tiempo 2en este caso, el presente?, en tanto que posactual significa que ya no dura, llegd a su término.
El aspecto en amo muestra el intermedio de la accion: ella continta en el presente; el aspecto en he amado
muestra el final de la accién: ella no continta en el presente, sino su efecto, si la perfeccién es gramatical y
real ( Vasquez Gonzélez, 2017, pp. 139-140). El aspecto es el mismo en ambos casos: continuo, pero muestra

distintos estados: actual y posactual *.
2.1.2 Distincidn entre amaba y habia amado

Segtin Visquez Gonzdlez (2017), entre amabay habia amado no hay tampoco distincién temporal ni
aspectual: son igualmente de tiempo pasado y de aspecto continuo. La distincién es solo de estado: amaba
es de estado actual, y habia amado, de estado posactual. Si se relacionan mediante una conjuncién temporal
como cuando, la accién expresada por la forma compuesta es anterior a la expresada por la simple ( Vasquez
Gonziélez, 2017, p. 143, n. 14). El aspecto en amaba muestra el intermedio de la accién: ella continuaba en el
pasado; el aspecto en habia amado muestra el final de la accidn: ella no continuaba en el pasado, sino su efecto,
segun la perfeccién gramatical y real ( Vasquez Gonzélez, 2017, pp. 139-140). Por lo visto, amo y amaba,
como también he amado y habia amado, son formas andlogas: respectivamente, no difieren en el aspecto ni
el estado, sino en el tiempo.

285



REvIisTA DE FiLoLoGiA Y LINGUfsTICA DE LA UNIVERSIDAD DE CosTA Rica, 2020, voL. 46, NUM. 1, ABRIL-SE...

2.1.3 Distincidn entre améy hube amado

Conforme a Vésquez Gonzalez (2017), entre amé y hube amado no hay tampoco distincién temporal ni
aspectual: la accidn es igualmente de tiempo pasado y de aspecto discontinuo. Ademas, no hay distincién de
estado: son igualmente de estado posactual. Sin embargo, ambas formas no son equivalentes: solo hube amado
expresa la anterioridad ( Vdsquez Gonzélez, 2017, §§ 2.2-2.3). ?La anterioridad no es un accidente verbal
intrinseco, sino que es algo extrinseco: depende de cierta relacién temporal ?mediante una conjuncién como
cuando, respetada la consecutio temporums? entre dos acciones diferentes? ( Vasquez Gonzalez, 2017, p. 152).

2.2 En el modo potencial

2.2.1 Distincidn entre amaréy habré amado

Como ya apunté Visquez Gonzdlez (2017), entre amaré y habré amado no hay distincién temporal ni
aspectual: la accidn es igualmente de tiempo futuro (desde el presente) y de aspecto continuo. Pero solo en
habré amado se concibe como perfecta o terminada. Por esto, el estado es posactual. El de amaré es inactual.

Vista la Tabla 1, son formas de potencial y, analizadas morfolégicamente, pertenecen al presente. En
habré amado, el aspecto muestra el final de la accion, después de terminar: ella no continta, sino su efecto
(imaginado o presentido), mientras que en 47zaré muestra su principio, antes de comenzar: ella no continua,
sino su causa (imaginada o presentida).

Ciertamente, el futuro no es real, sino que se lo imagina o presiente, y de esta manera es usual la forma
simple o la compuesta. Por ejemplo, cuando se ve que las nubes se aglomeran y se oye que truena, se puede
imaginar o presentir que loverd o que habrd llovido. El aspecto es, pues, continuo por cuanto persiste la causa
de la lluvia (imaginada o presentida) o su efecto (imaginado o presentido). El futuro no expresa la realizacion,
sino la posibilidad ( Visquez Gonzélez, 2013; 2015a).

Por lo demds, comparemos entre he amadoy amaré. En el Diccionario de Rufino José Cuervo (1993, p.
11) se puede verificar que he amado se decia antes al revés: amado be. Por su parte, la forma amaré resulta de
la contraccién de amar he. Se recogen dos casos morfoldgicos idénticos en el tiempo (presente) y el aspecto
(continuo) segtin el auxiliar, pero distintos en el estado: amado he y amar be 5. Enel primer caso, el participio
amadosenala el final de la accién: ha terminado y es perfecta. Desde el presente, dado el auxiliar be, ella
pertenece al pasado ?préximo o remoto, dependiendo del contexto?. El estado es posactual. En el segundo
caso, el infinitivo amar sefiala el principio de la accién: aun no ha comenzado y puede ser perfecta. Desde
el presente, dado el auxiliar be, ella pertenece al futuro ?préximo o remoto, dependiendo del contexto?. El
estado es inactual.

Conforme ala terminologia latina, imperfecto significa, estrictamente, el aspecto que muestra el intermedio
de la accién ?lo mismo que en el presente simple amo y el pasado simple amaba?. La latina amabo,
correspondiente al futuro simple, se perdid. Aunque se admita como simple, amaré, en el fondo, es
compuesta. Por supuesto, la accién en amaré no ha terminado ni ha comenzado, por lo que asi es imperfecta,
pero su aspecto es continuo, como explicamos arriba.

Ahorabien, en habré amado, la forma habré resulta de la contraccién de haber he. Nos interesa desenvolver
este tiempo compuesto como haber amado he para examinar sus tres particulas. El participio amado sehala
el final de la accidn: ya ha terminado y es perfecta. El infinitivo habersenala el principio de ella, no desde
su comienzo ?pues el mismo participio sugiere que llegé al final?, sino desde su término. Desde el presente,
dado el auxiliar e, la accién pertenece al futuro ?préximo o remoto, dependiendo del contexto?. El aspecto
muestra su final: el estado es posactual. A diferencia de be amado, cuyo final es anterior al presente y rea/
(indicativo), el de habré amado es posterior al presente y potencial.
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2.2.2 Distincidn entre amaria y habria amado

El andlisis de amaria y habria amado es idéntico al de amaré y habré amado. Solo difiere el tiempo, como
veremos.

Entre amariayy habria amado no hay tampoco distincién temporal ni aspectual: la accidn es igualmente de
tiempo pasado y de aspecto continuo. Pero solo en habria amado es perfecta o terminada. Por esto, el estado
es posactual. El de amaria es inactual.

En habria amado, el aspecto muestra el final de la accidn, después de terminar: ella no continuaba, sino su
efecto (imaginado o presentido), mientras que en amaria muestra su principio, antes de comenzar: ella no
continuaba, sino su causa (imaginada o presentida).

Para no extendernos demasiado, se sugiere consultar algunos textos de Vasquez Gonzalez ( 2013; 2015a,
pp- 102-103; 2015b, § 3.2 y § 4.3.2) acerca del valor y diferencia de las formas simple y compuesta en -ré'y
-ria. Entre amaré y amaria, asi como entre habré amado y habria amado, no hay distincién de aspecto ni
de estado, sino solo de tiempo: presente y pasado, respectivamente. Desde luego, son formas de futuro, pero
desde el presente (7€) o desde el pasado ( -77a).

2.3 En el modo subjuntivo

Cada forma de subjuntivo es ambivalente: expresa la accién ya como real, ya como posible, esto es, equivale
al modo indicativo o al potencial, segtin el caso ( Vasquez Gonzdlez, 2013; 2015a). Diversos cjemplos
gramaticales de las equivalencias del subjuntivo pueden consultarse en Bello (1948, § 654), pese a su tendencia
de subordinarlos a conceptos que denotan deseo o duda (1948,§457,§ 459 y § 462), 1o que cuestiona Vésquez
Gonzdlez (2013). Aqui equivalencia ?término que no usa Bello? no significa sustitucidn del indicativo o del
potencial en el lugar propio del subjuntivo, aunque a veces pueda efectuarse sin ser agramatical, sino identidad
en el valor modal: equivaliendo al indicativo, el subjuntivo se refiere a lo real; equivaliendo al potencial, alo
posible.

Ademis, la funcién sintictica del subjuntivo es siempre la subordinacion, sea explicito el subordinante
( consiento que peligren tus intereses) o implicito ( peligren tus intereses) (Bello, 1948, § 458). Nunca forma
oraciones independientes como el indicativo o el potencial. Sus desinencias formales son particularmente
diferentes. ?Tiene una funcién estilistica, de eufonfa y plasticidad expresiva. No se dice el #fdn causd que el

mar inundd la costa [sino inundase]. La carencia del subjuntivo empobreceria el idioma? ( Visquez Gonzélez,
20154, p. 104).

2.3.1 Distincidn entre amey haya amado

Como puede verse en la Tabla 1, ame equivale al indicativo amo, por lo que su tiempo es presente y su aspecto
es continuo, o al potencial amaré, por lo que su tiempo es futuro (del presente) y su aspecto es también
continuo. Asimismo, haya amado equivale al indicativo he amado, por lo que su tiempo es presente y su
aspecto es continuo, o al potencial habré amado, por lo que su tiempo es futuro (del presente) y su aspecto
es también continuo °.

En cuanto al estado, ame es actual, equivaliendo a a0, o inactual, equivaliendo a amaré. Por su parte, haya
amado, debido al participio, es siempre posactual, equivaliendo a he amado o habré amado.

En resumen: ame es de tiempo presente ( amo) o futuro ( amaré) y de aspecto continuo ( amo y amaré),
como también, segun el auxiliar, haya amado ( he amado y habré amado). No hay, pues, entre ame y haya

amado, en cuanto que comportan la ambivalencia, distincién temporal ni aspectual ?es decir, como no la
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hay entre amoy he amado ni entre amaréy habré amado?. Si hay diferencia de estado. Solo en haya amado la
accion es perfecta o terminada: el estado es posactual.

Por ejemplo, en quiero que él me gane, el subjuntivo gane, subordinado a guiero, un verbo de potenciacion (
Vésquez Gonzdlez, 2013), corresponde al potencial ganard. Asi, su tiempo es futuro (del presente), suaspecto
es continuo y su estado es inactual. Significa que la accién de ganar no es real, sino posible. Por el contrario,
en jpor qué dejas que yo te gane? 2cuyo contexto alude a que la accién de ganar es real?, el mismo subjuntivo,
subordinado a dejas, un verbo de indicacién ( Vasquez Gonzalez, 2013), corresponde al indicativo gano, de
manera que su tiempo es presente, su aspecto es continuo y su estado es actual.

Con relacién al modo indicativo, repetimos que ame equivale a amo, y haya amado, a he amado. El aspecto
en ame muestra el intermedio de la accién: ella contintia en el presente; en haya amado muestra su final: ella
no continda en el presente, sino algun efecto suyo, si la perfeccion es gramatical y real.

Con relacién al modo potencial, repetimos que ame equivale a amaré, y haya amado, a habré amado.
El aspecto en ame muestra el principio de la accidn: contintia en el presente alguna causa suya (imaginada
o presentida); en haya amadomuestra su final: contintia en el presente algun efecto suyo (imaginado o
presentido).

2.3.2 Distincidn entre amara / amase y hubiera / hubiese amado

El andlisis de amara | amase y hubiera | hubiese amado es idéntico al de ame y haya amado. Solo difiere el
tiempo, como explicaremos.

Vistala Tabla 1, amara / amase equivale al indicativo amaba, por lo que su tiempo es pasado y su aspecto es
continuo, o al potencial amaria, por lo que su tiempo es futuro (del pasado) y su aspecto es también continuo.
Asimismo, hubiera | hubiese amado equivale al indicativo habia amado, por lo que su tiempo es pasado y su
aspecto es continuo, o al potencial habria amado, por lo que su tiempo es futuro (del pasado) y su aspecto
es también continuo.

Ademas, amara | amase puede equivaler al indicativo a72é, por lo que su tiempo es pasado y su aspecto es
discontinuo. Si hubiera | hubiese amadoequivale al indicativo hube amado, su tiempo serd pasado y su aspecto
serd discontinuo. Hube amado es una forma muy restringida en la sintaxis y poco usual. Dice Bello que ?el
subjuntivo castellano no admite ante-pretérito? ( 1948, § 653) y enseguida lo justifica ( 1948, § 654). En
no se echaba de ver que hubiese pasado por all{ un ejército, segun él, hubiese pasado equivale exclusivamente a
habta pasado, es decir, se afirma que la accién de pasar fue real. Pero nada impide que equivalga también a
hubo pasado, pues la diferencia entre ambas formas no es de modo, tiempo ni estado, sino solo de aspecto (
Vésquez Gonzélez, 2017, § 2.4). Por consiguiente, se puede admitir que hubiera / hubiese amado equivalga
al indicativo hube amado.

En cuanto al estado, amara / amase es actual, equivaliendo a amaba, o inactual, equivaliendo a amaria,
o posactual, equivaliendo a amé. Por su parte, hubiera/ hubiese amado, debido al participio, es siempre
posactual, equivaliendo a habia amado, hube amado o habria amado.

En resumen: amara | amase es de tiempo pasado ( amaba) o futuro ( amaria) y de aspecto continuo (
amaba y amaria) o discontinuo ( amé), como también, segun el auxiliar, hubiera / hubiese amado ( habia
amado, bube amadoy habria amado). No hay, pues, entre amara / amasey hubiera / hubiese amado, en cuanto
que comportan la ambivalencia, distincién temporal ni aspectual ?es decir, como no la hay entre amabay
habia amado, entre améy hube amado 'y entre amariay habria amado?. En hubiera | hubiese amado la accién
es perfecta o terminada: el estado es posactual ?también en amara / amase, solo si equivale a amé?.

Se retoma el ¢jemplo del numeral anterior, convertido en el tiempo pasado: en guise que él me ganara
*también puede escribirse ganase?, el subjuntivo ganara, subordinado a guise, un verbo de potenciacién (
Viésquez Gonzalez, 2013), corresponde al potencial ganaria. Asi, su tiempo es futuro (del pasado), su aspecto
es continuo y su estado es inactual. Significa que la accién de ganar no era real, sino posible. Por el contrario,
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en jpor qué dejaste que yo te ganara?, el mismo subjuntivo, subordinado a dejaste, un verbo de indicacion (
Vésquez Gonzélez, 2013), corresponde al indicativo ganaba, de manera que su tiempo es pasado, su aspecto
es continuo y su estado es actual 20 bien al indicativo gané, de forma que su tiempo es pasado, su aspecto es
discontinuo y su estado es posactual?. La accién de ganar era entonces real.

En relacién con el modo indicativo, el aspecto en amara / amase muestra el intermedio de la accién
(amaba): ella continuaba en el pasado, o muestra su final (amé), discontinuo. En hubiera / hubiese amado
muestra el final de la accidn: ella no continuaba en el pasado, sino algin efecto suyo (habia amado), segtin la
perfeccién gramatical y real, o no continuaba en el pasado algiin efecto suyo (hube amado).

Relacionado al modo potencial, el aspecto en amara / amase muestra el principio de la accién ( amaria):
continuaba en el pasado alguna causa suya (imaginada o presentida); en hubiera / hubiese amadomuestra su
final ( habria amado): continuaba en el pasado algtin efecto suyo (imaginado o presentido).

Las formas amara/ amase 'y hubiera | hubiese amado son habituales en las oraciones condicionales. Son
temporalmente congruentes con las formas amaria o habria amado, denominadas condicionales.

2.3.3 Distincidn entre amare y hubiere amado

Lo mismo que las formas ame y haya amado, que son de subjuntivo comun, amare equivale a amo o amaré,
y hubiere amado, a haya amado o habré amado, segin Bello (1948, § 659). Sin embargo, de acuerdo con la
expuesta division modal tripartita, amare corresponde al indicativo amo o al potencial amaré, mientras que
hubiere amado corresponde al indicativo he amado o al potencial habré amado. Entre ellas, formas anticuadas
y omitidas en la Tabla 1, no hay distincién temporal ni aspectual: tienen el mismo morfema -re, pero si de
estado: solo hubiere amado expresa la accién como posactual.

Bello (1948, §§ 658-659) precisa que son de ?subjuntivo hipotético?, normalmente precedidas de la
conjuncién condicional si. En el latin cldsico no habia el futuro de voz activa y de modo subjuntivo 7. En las
oraciones condicionales con la conjuncidn sz, las formas amare y hubiere amadose neutralizan correctamente
con el indicativo: el presente simple 270 y el presente compuesto he amado.

3. EL ASPECTO Y EL ESTADO DEL TIEMPO SIMPLE Y DEL COMPUESTO DE LA CONJUGACION
VERBAL

3.1 El morfema de aspecto

Segun advertimos en la introduccién, el aspecto que aqui se analiza es el gramatical o morfémico. Se trata de
un accidente verbal, cuyo morfema distintivo puede ser el subrayado en la Tabla 2 y que coincide también
con el de tiempo. Las formas sombreadas son de aspecto discontinuo; las demds, de aspecto continuo. En la
Tabla 2, conforme alo dicho en el numeral 2 ?teniendo en cuenta la ambivalencia del subjuntivo comin?, se
exhibe el tiempo, el aspecto y el estado de la accidn, consignando la primera persona y el numero singular de
las formas verbales de indicativo, potencial y subjuntivo:
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TABLA 2.
Tiempo, aspecto y estado de las formas personales simple y
compuesta de la conjugacion verbal espanola en su valor primario

ASPECTO Y ESTADO

TIEMPO Principio Intermedio Final
(inactual) (actual) (posactual)
amaré amo he amado®
Presente ame ame haya amado

habré amado

amaria amaba habia amado

amara lamase amara lamase | hubiera / hubiese amado

habria amado

Pasado amé amé

amara | amase
hube amado

hubiera | hubiese amado hube amado

amara | amase

hubiera / hubiese amado

?El estado es lo que sefiala las fases de la accién: el principio, el intermedio o el final? ( Vasquez Gonzalez,
2017, p. 155); sus cualidades son tres: inactual, antes de comenzar la accidn: corresponde a las formas simples
de potencial ( amaréy amaria) y de subjuntivo ( amey amara / amase); actual, después de comenzar y antes
de terminar: corresponde a las formas simples de indicativo ( amoy amaba) y las mismas de subjuntivo;
y posactual, después de terminar: corresponde a todas las formas compuestas de indicativo, potencial y
subjuntivo, incluyendo la simple de indicativo 472¢ y de subjuntivo amara / amase.

?El aspecto es lo que muestra el estado de la accién? ( Vasquez Gonzélez, 2017, p. 156); es la forma en
que la accién, seglin su estado, se muestra para el hablante. Sus cualidades son dos: continuo y discontinuo. La
definicién, aunque sea practica, es mas bien extrinseca, motivada por hacer preponderar el concepto de estado.
Intrinsecamente, con base en el morfema propio, el aspecto es lo que expresa la continuidad o discontinuidad
del respectivo estado de la accidn. Esta tltima definicién nos parece mas adecuada ?no sobra recordar que
el aspecto es una categoria gramatical independiente del tiempo, por lo que se escribi6 del respectivo estado,
no del respectivo tiempo: el tiempo concierne a la anterioridad, interioridad o posterioridad al momento del
habla, no el aspecto ni el estado, implicitos en cualquier tiempo?. Con todo, seguiremos utilizando también
el mismo lenguaje del numeral 2: el aspecto, sea cual fuere el tiempo, muestra el principio, el intermedio o
el final de la accién.

Para poder validar el estado, como se verd en el numeral 3.6, lo decisivo es que el aspecto no siempre
coincide con ¢l en la base morfemética. No sobra recordar que el aspecto se basa necesariamente en el estado
delaaccidén. No obstante, son ?conceptos distintos e irreducibles entre si, aunque relacionables: el uno incluye
el otro? ( Vasquez Gonzélez, 2017, p. 155).
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3.2 El aspecto y el estado en el modo indicativo

En estas formas de estado actual, amo y amaba, el aspecto muestra el intermedio de la accién y expresa la
continuidad de la duracién de ella. 470 es actual en el presente, y amaba, en el pasado. Se echa de menos una
forma verbal de estado actual y de tiempo futuro. La latina simple amabo no se conservo.

En estas formas de estado posactual, he amado y habia amado, el aspecto muestra el final de la accién y
expresa, si la perfeccién es gramatical y real, la continuidad del efecto de ella.

En estas formas también de estado posactual, amé y hube amado, el aspecto muestra el final de la accién
y no expresa la continuidad del efecto de ella. A veces, por otra parte, a7¢ atane a la perfecciéon gramatical,
no real ( Visquez Gonzilez, 2017, p. 140), como en el conocido ejemplo de Alarcos: foda la vida la quiso
con locura, que ?tiene un «sentido de persistencia» por la frase foda la vida. Aunque el aspecto de quiso es
discontinuo, el pretérito puede ser indefinido [...], de manera que, realmente, todavia la quiere? ( Vésquez
Gonziélez, 2017, p. 141).

Entre améy he amado, por lo demis, la diferencia no es de estado, pues son posactuales, sino de tiempo y
aspecto: solo la forma compuesta es continua, esto es, implica la percepcion de algun efecto de la acciéon en
el presente, si la perfeccion es gramatical y real, se insiste.

Estas formas simples, amaba 'y amé, se distinguen tanto en el aspecto como en el estado, no en el tiempo
por pertenecer al pasado. En amaba, el aspecto muestra el intermedio de la accién; en amé, su final. Estas
formas compuestas, habia amadoy hube amado, no se distinguen en el estado, por ser posactuales, tampoco
en el tiempo, por pertenecer al pasado, si en el aspecto. Acerca de la diferencia aspectual entre ambas formas,
conviene consultar los ejemplos de Vasquez Gonzélez (2017, § 2.4).

3.3 El aspecto y el estado en el modo potencial

En estas formas de estado inactual, amaré y amaria, el aspecto muestra el principio de la accién y expresa la
continuidad de la causa de ella. En a7maré se imagina o presiente alguna causa de la accién en el presente. Por
ejemplo, en maniana habra tormenta en las horas de la tarde, la causa seria tanto el estudio del clima como el
pronostico; en esta noche me acostaré temprano, seria el cansancio o la prevision de madrugar; enel domingo
Jjugardn Barcelona y Real Madyrid, seria el calendario futbolistico prefijado. Se habla de la causa ?préxima o
remota, una o multiple, seglin se mire? que atane a la posibilidad de realizarse la accién. Andlogamente, en
amaria se imaginaba o presentia en el pasado alguna causa de la accién. Sin embargo, es una forma de futuro
que puede aplicarse no solo al ayer, sino incluso al hoy y al manana, por su capacidad de suponer la realizaciéon
de la accién ( Vasquez Gonzdlez, 2017, § 3.2).

En estas formas de estado posactual, habré amado y habria amado, el aspecto muestra el final de la accién
y expresa la continuidad del efecto de ella (imaginado o presentido). Difieren en el tiempo, como vimos en
los numerales 2.2.1y2.2.2.

3.4 El aspecto y el estado en el modo subjuntivo

En las formas ame y amara / amase, siendo de estado inactual, el aspecto muestra el principio de la accién y
expresala continuidad de la causa de ella. Como se vio en los numerales 2.3.1y 2.3.2, ame equivale al potencial
amaré,y amara / amase, al potencial amaria.

En las mismas formas ame y amara / amase, siendo de estado actual, el aspecto muestra el intermedio de
la accién y expresa la continuidad de ella. Como se vio en los mismos numerales, amze equivale al indicativo
amo,y amara / amase, al indicativo amaba.
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No obstante, amara / amase puede ser de estado posactual: el aspecto muestra el final de la accién y no
expresa la continuidad del efecto de ella. Equivale entonces al indicativo amzé.

En estas formas de estado posactual, haya amado y hubiera / hubiese amado, el aspecto muestra el final de
laaccién. Haya amado equivale al indicativo he amado o al potencial habré amado,y hubiera / hubiese amado,
al indicativo habia amado o al potencial habria amado. En haya amado, equivaliendo a he amado, el aspecto
expresa la continuidad del efecto de la accidn, si la perfeccién es gramatical y real. Por ejemplo, me duele gue
me hayas insultado, donde el efecto del insulto es relevante en el presente. Asimismo, en hubiera / hubiese
amado, equivaliendo a habia amado, el aspecto expresa la continuidad del efecto de la acciédn, si la perfeccion
es gramatical y real. Por ejemplo, lamenté que te hubieras ido, donde el efecto de la ida era relevante en el
pasado. El aspecto en ambas formas compuestas de subjuntivo, equivaliendo a los respectivos potenciales,
expresan la continuidad del efecto de la accidn (imaginado o presentido).

No obstante, en hubiera / hubiese amado, pudiendo equivaler al indicativo hube amado, el aspecto no
expresa la continuidad del efecto de la accion.

3.5 Corolario

Que la accién sea de aspecto continuo no implica que sea siempre de estado actual ( amo y amaba). Puede
haber continuo e inactual ( amaré y amaria) o continuo y posactual ( he amado, habré amado, habia amado
y habria amado). La accién de aspecto continuo, en fin, implica algin estado, segtin la forma del verbo:
inactual, actual o posactual. Por lo tanto, continuo no significa actual. La accién de aspecto discontinuo, por
el contrario, implica siempre el estado posactual (améy bube amado).

Solo lo actual, ademids de continuo, es durativo. Lo inactual y lo posactual no son durativos, si entendemos
por duracidn, en un sentido estricto, el proceso de la accion en el intermedio, esto es, entre el comienzo y el
término, aunque, en un sentido amplio, pueda decirse que dura la causa o el efecto de la accién.

La Figura 1 ilustra la idea de estado. Al ser lo posactual idéntico al concepto tradicional de lo perfecto (
Vésquez Gonzdlez, 2017, p. 156), conviene recordar que las formas de estado posactual expresan al menos
la perfeccion gramatical, no siempre la perfeccion real, como sucede con las formas amé'y he amado ( Visquez
Gonziélez, 2017, § 1.7) 9. Desde luego, el estado no se refiere al tiempo de la accién, sino a las fases de ella
en cualquier tiempo.

Duracion de la accidn

L= e -
[nactual Actual Posactual
- . - — P . -
- >
Principio Intermedio Final
FIGURA 1.

Cualidades del estado: inactual, actual y posactual

La flecha de ambos extremos se prolonga indefinidamente, con respecto a la cual el principio y el final
pueden ser proximos o remotos en el tiempo.
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3.6 El morfema de estado

3.6.1 En las formas no personales

Las denominadas formas no personales, a saber: el infinitivo, el gerundio y el participio, intrinsecamente, no
expresan el tiempo, el aspecto, la persona y el numero, pero silavoz y el estado. En cuanto al modo, no es aqui
el lugar 2como se espera hacer en otro articulo? para argumentar que pueden expresarlo, compartiendo con
las formas personales de modo subjuntivo la funcidn sintdctica de la subordinacion.

El estado del infinitivo amar es inactual: antes de comenzar la accidn; el del gerundio amando, actual:
después de comenzar y antes de terminar; y el del participio amado, posactual: después de terminar. El
infinitivo, el gerundio y el participio no son aspectuales: no implican el morfema de aspecto.

El morfema de estado del infinitivo, el gerundio y el participio puede ser el subrayado: ama r, ama ndo,
ama do . El verbo amar es de la primera conjugacién y la vocal a es tematica.

Valga senalar que el morfema de aspecto, segun la Tabla 2, coincide con el morfema de persona y es
exclusivo de las formas personales. El aspecto consiste en la percepcién del estado de la accién y pide el
morfema de persona. Por el contrario, las formas no personales, dado que no implican el morfema de persona,
no son aspectuales: no expresan el aspecto respectivo de la accion.

El infinitivo amar no expresa si continta o no la causa de la accidn; el participio amado, si continta o no
el efecto de la accién. El infinitivo se refiere solo al estado inactual; el participio, solo al estado posactual. El
gerundio, al referirse solo al estado actual, pudiera expresar, en cierto sentido, que ?continta? la duracién de
la accién. Pero los términos continuo y discontinuo son privativos del aspecto. Valga también sefialar que solo
dos formas no personales, el infinitivo y el participio, se mezclan con algunas de las formas personales simple
y compuesta examinadas aquiy se refieren al estado de la accién. En las formas personales simple y compuesta
de futuro se halla el infinitivo, cuyo morfema propio es - -; en todas las formas personales compuestas se halla
el participio, ?siempre de género y nimero invariables (masculino y singular)? ( Vasquez Gonzalez, 2017, p.
152), cuyo morfema propio es - d-. En he amado, por ejemplo, el aspecto no lo da el participio, que solo se
refiere al estado posactual (perfecto), sino el auxiliar haber, que, al incluir el morfema de persona, expresa que
continta el efecto de la accién en el presente, segun la perfeccién gramatical y real. Solamente el gerundio
no se mezcla con ninguna forma personal. Aun asi, comparte con el infinitivo y el participio el hecho de ser
una forma no personal. Por lo tanto, no es aspectual. No se dice propiamente que el gerundio es de aspecto
continuo, sino de estado actual.

Tampoco las formas no personales implican el morfema de tiempo, por lo que, en si mismas, no son
temporales: no expresan el tiempo respectivo de la accion. Por su parte, vistas las formas personales de la Tabla
2, el morfema de aspecto coincide también con el morfema de tiempo, de manera que siempre se trata del
aspecto en el tiempo correspondiente. Ademds, ya que el aspecto se basa necesariamente en el estado, siempre
se trata del aspecto en el estado correspondiente. Asi, he amado, seglin el auxiliar, es de tiempo presente; segin
el participio, es de estado posactual: el aspecto expresa que continta el efecto de la accién en el presente,
conforme a la perfeccién gramatical y real.

3.6.2 En las formas personales

Las formas simples de estado inactual y de modo potencial, amar € y amar ia , no solo tienen el morfema de
estado - 7- del infinitivo, sino el de aspecto, el subrayado. Estas formas simples de modo indicativo, am o y
ama ba, tienen en comun con el gerundio amando ser de estado actual. Obviamente, no tienen el morfema de
estado - #d-. El morfema de estado serfa vacio en ellas, pero se puede suponer que coincide con el de aspecto,

el subrayado 10
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Estas formas compuestas de modo indicativo, b ¢ amado, hab ta amado y b ube amado ,y estas compuestas
de potencial, habr é amado y habr ta amado , no solo tienen el morfema de estado - 4- del participio, por lo
que son de estado posactual, sino el de aspecto, el subrayado. La forma simple de indicativo a7 ¢, aunque
no tiene ese morfema del participio, es también de estado posactual. El morfema de estado seria vacio en ella,
pero se puede suponer que coincide con el de aspecto, el subrayado.

Ya que las formas de subjuntivo son ambivalentes ( Visquez Gonzélez, 2013), pueden adoptar de las
respectivas formas de indicativo y de potencial tanto el estado como el aspecto. Asi, con relacion a las formas
simples de presente, ame equivale al indicativo a0 o al potencial amaré. En el indicativo, el morfema - e de
ame implica el morfema - 0 de amo, adoptando a la vez el estado actual y el aspecto continuo; en el potencial,
implica el morfema - ¢ de amaré, adoptando el aspecto continuo, y el morfema - 7-, adoptando el estado
inactual.

Con relacién a las formas simples de pasado, amara / amase equivale al indicativo amaba o amé o al
potencial amaria. Los morfemas de subjuntivo - 72 y - se son como alomorfos y, por lo tanto, serian idénticos
en el contenido ?excepto en la apddosis, conforme a Bello (1956)2. Se asume el morfema - 7z de amara. En
el indicativo, implica el morfema - ba de amaba, adoptando a la vez el estado actual y el aspecto continuo, o
el morfema - ¢ de amé, adoptando a la vez el estado inactual y el aspecto discontinuo; en el potencial, implica
el morfema - 7z de amaria, adoptando el aspecto continuo, y el morfema - »-, adoptando el estado inactual.

Con relacién a las formas compuestas de presente, haya amado equivale al indicativo he amado o al
potencial habré amado. En el indicativo, el morfema - ya de haya implica el morfema - e de be, adoptando el
aspecto continuo, pero tiene el morfema - d- del participio, de estado posactual; en el potencial, implica el
morfema - ¢ de habré, adoptando el aspecto continuo, y el morfema - 7-, adoptando el estado inactual, pero
tiene ese morfema del participio, por lo que definitivamente es de estado posactual ?aqui lo inactual expresa
la accién futura, pero, junto con lo posactual, la misma accién se concibe como terminada o perfecta, sin ser
realizada?.

En relacién con las formas compuestas de pasado, en fin, hubiera / hubiese amado equivale al indicativo
habia amado o hube amadoo al potencial habria amado. Se asume el morfema - ra de hubiera amado. En
el indicativo, implica el morfema - 7z de habia, adoptando el aspecto continuo, pero tiene el morfema - d-
del participio, de estado posactual, o implica el morfema - #be de hube, adoptando el aspecto discontinuo,
pero tiene también ese morfema del participio; en el potencial, implica el morfema - 7z de habria, adoptando
el aspecto continuo, y el morfema - -, adoptando el estado inactual, pero tiene ese mismo morfema del
participio, por lo que definitivamente es de estado posactual.

Por lo visto, el aspecto no coincide con el estado en la base morfematica, excepto en las formas simples a0,
amaba'y amé: los morfemas -0 y -ba expresan, ademds del aspecto continuo, el estado actual, equiparandose
con el morfema - zd- del gerundio, y el morfema - é expresa, ademds del aspecto discontinuo, el estado inactual,
equipardndose con el morfema - d- del participio.

3.6.3 Corolario

Algo en comtn tienen las formas no personales con las formas personales de indicativo, potencial y
subjuntivo: el estado. Esto se puede visualizar en la Tabla 3. En cuanto a las formas no personales compuestas
( haber amado, habiendo amado y habido amado), todas son posactuales debido a que el participio les define
el estado.
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TABLA 3.
Estado de las formas no personales y de las formas personales simple

y compuesta de la conjugacién verbal espanola en su valor primario

FORMAS PERSONALES
ESTADO FORMAS NO — . —
PERSONALES Indicativo Potencial Subjuntivo
amaré ame
Inactual amar
amaria amara [ amase
amo ame
Actual amando
amaba amara [ amase
Posactual amado amé amara [ amase
habré amado haya amado
Posactual haber amado
habria amado hubiera | hubiese amado
he amado haya amado
Posactual habiendo amado
habia amado hubiera [ hubiese amado
Posactual habido amado hube amado hubiera | hubiese amado

Bien se denominan el infinitivo, el gerundio vy el participio formas no personales ( Gili Gaya, 1981): en
st mismas, no implican el morfema de persona. Dice Alarcos (2000, § 209) que no son modos por no
tener ?variaciones morfemdticas? como las formas personales. Pese a no tenerlas, se puede sospechar que son
de modo subjuntivo en cuanto que forman oraciones subordinadas 2con algunas excepciones, como ciertos
tiempos compuestos: voy a amar, estoy amando, he amado?.No son normalmente funcionales como oraciones
independientes. Pero no es aqui oportuno profundizar al respecto.

4. CONCLUSION

Intrinsecamente, la forma verbal conjugada simple y compuesta tiene siete accidentes: voz, modo, tiempo,
aspecto, estado, persona y nimero. El modo, el tiempo, el aspecto, el estado, la persona y el namero se
desprenden de cierto morfema. Por ejemplo, de a0, el morfema - 0 es a la vez de modo indicativo, tiempo
presente, aspecto continuo, persona primera y niimero singular. También es de estado actual.

En caso de que una forma verbal simule el valor de otra, adoptard los accidentes de esta. 4mo, simulando
el valor de amaré, adopta el modo potencial, el tiempo futuro (desde el presente), el aspecto continuo y el
estado inactual. En ¢/ Papa visita el pais en octubre, donde el contexto alude al porvenir, el valor de visiza no es
primario, sino secundario, porque simula el valor de visitard. La simulacidn 2es la aptitud de una forma verbal
para adoptar el valor temporal o modal primario de otra? ( Visquez Gonzélez, 2015b, p. 186).

Los accidentes exclusivos del verbo conjugado simple o compuesto, aparte de la persona y el nimero, son
cinco: lavoz, el modo, el tiempo, el aspecto y el estado . Se resumen los accidentes del verbo y sus cualidades:

1. Voz: activa, pasiva.

2. Modo: indicativo, potencial, subjuntivo, imperativo.

3. Tiempo: pasado, presente. El futuro es el presente o el pasado de potencial.

4, Aspecto: continuo, discontinuo.

5. Estado: inactual, actual, posactual.

6. Persona: primera, sequnda, tercera.
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7. Numero: singular, plural.

Definida su base morfematica, se ve viable, por no decir necesaria, la propuesta de instaurar el estado
como un accidente verbal, que es diferente del tiempo y del aspecto. Al senalar las fases de la accidn, tres
son sus cualidades: inactual, actual y posactual. Hasta las formas no personales (el infinitivo, el gerundio y el
participio) tienen de particular el morfema de estado.

Dicho sea de paso, este accidente verbal, junto con el tiempo y el aspecto, puede ser util para el analisis de
otras formas verbales no suscritas en la introduccién del articulo, como aquellos tiempos compuestos con los
auxiliares estar e ir. Entre he amado, estoy amando y voy a amar es posible comparar: respectivamente, hay
un participio, un gerundio y un infinitivo. Los tres casos, segin el propio auxiliar, no difieren en el tiempo
ni el aspecto, sino en el estado.
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NotAs

10
11

Es indispensable detenerse en la lectura de ambos articulos para comprender a fondo, ademds de la divisién entre rea/
(indicativo) y posible (potencial), la propuesta del enfoque de la divisién modal triple: indicativo, potencial y subjuntivo.
Acerca del valor secundarioque pueden adoptar tales formas, cf. Vasquez Gonzilez (2015b). Alli se conceptia sobre la
simulacidn, que ?es la aptitud de una forma verbal para adoptar el valor temporal o modal primario de otra? ( Visquez
Gonzélez, 2015b, p. 186).

Sobre las formas en 74 y se, afirma Pérez-Rioja (1987, § 343) que ?no son siempre equivalentes?: ?La forma en -7z procede
del pluscuamperfecto de indicativo latino [ amaveram], y la en -se, del pluscuamperfecto de subjuntivo [ amavissem]?
(1987, p. 337, n. 5). Para una amplia informacién sobre tales formas, véanse Bello (1956, pp. 49-50, n. 33), Cuervo
(1948, § 94y § 99), Gili Gaya (1981, §§ 135-137), Rojo y Veiga (1999, p. 2910, n. 43). En otro lugar, anota Bello: ?
El haberse excluido de la ap6dosis la forma amase me parece un puro capricho de la lengua? ( 1931, § 144, n.). Véase
también y especialmente Veiga (2006).

No hay que confundir la perfeccion gramatical con la perfeccion realde la accién. Aunque una accién, gramaticalmente, se
conciba como perfecta, puede continuar durando en la realidad, segtin el sentido lexical y el contexto ( Vésquez Gonzalez,
2017,§ 1.7). Para Samuel Gili Gaya, la accién en he amado, aunque ?pasaday perfecta?, tiene ?relacién? con el presente: ?
puede ser real o simplemente pensada o percibida por el que habla? (1981, § 123). Asimismo, dice Miguel Antonio Caro
que el oficio de he amado ?es denotar una accién pretérita en cuanto empezada en un momento pasado, pero presente
en cuanto sus efectos se extienden hasta el momento en que se habla? ( 1976, § 26).

Amare habeo > amar he > amaré. La forma be es una contraccién de la antigua habeo, de primera persona y nimero
singular.

Sibien amo, he amadoy amaré son igualmente de aspecto continuo, no expresan la misma continuidad por la diferencia
de estado: en amo (actual) continta en el presente la duracién de la accién; en be amado (posactual) continta en el
presente el efecto de laaccidn, sila perfeccidn es gramatical y real; en amaré (inactual) continta en el presente la causa de
la accion. Pues ?el aspecto no consiste en atender a si dura o 7o dura la accién, sino precisamente en percibir si continia
o no continta: 1) la duracién de la accidn, 2) el efecto de la accién, 3) la causa de la accién? ( Vasquez Gonzdlez, 2017,
p- 155).

Para Ralph Penny, ?¢l latin hispdnico vio la creacién de un futuro de subjuntivo (y més tarde de un futuro perfecto de
subjuntivo) que carecia de equivalente en latin clasico, pero que se desarrollé a partir de paradigmas latinos con otros
valores? ( 2008, p. 245). Los paradigmas eran el futuro perfecto de indicativo ( amavero) y el perfecto de subjuntivo (
amaverim).

El verbo haber es de la segunda conjugacion y es irregular. Se nota que habe o > be . El verdadero morfema flexivo de
aspecto continuo es o, que es también de modo indicativo, tiempo presente, persona primera y niimero singular. Tal
morfema en be es elidido y vacio (&), pero puede ser subsumido por e, la vocal temdtica. El término be implica, pues,
el aspecto continuo.

Las diferencias de uso entre ellas pueden consultarse en José Moreno de Alba (2003). No es lo mismo decir 70 llegd Pedro
que no ha llegado Pedro. La forma compuesta atane al presente: se siente el efecto de su ausencia, como si atin se espera
su llegada, lo que no expresa la forma simple. Las dos no se distinguen en el estado, pues son igualmente posactuales,
sino en el tiempo y el aspecto.

Para Caro (1976, § 44), el morfema del gerundio - 7d- significa ?duracién indefinida?, esto es, actualidad.

?El signo léxico del verbo no posee [...] ningtin rasgo exclusivamente verbal? ( Alarcos, 2000, § 192): los adjetivos amado
o0 amable tienen la misma raiz léxica: am. Alarcos (2000, § 198)aclara que la persona y el nimero no son accidentes
exclusivamente verbales, puesto que el nombre y el adjetivo pueden tenerlos.
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